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July 30, 2017                             17

th

 Sunday in Ordinary Time�

OFFICE HOURS�

Monday, Tuesday, Wednesday and Friday 9:00AM to 3:00PM.  �

Office closed on Thursdays.  Saturdays and Evenings: By Appointment.�



�

�

Monday, July 31 (Poniedziałek) - Ignatius Loyola 

CTK �   7:00AM God’s Blessing for Krystofer r/o �

� � grandmother�

  SH �   8:00AM †Wladyslaw Turon r/o Stefania Janusz�

  SH � 11:00AM †Deceased Members of the Gsell Family �

� � r/o Mazewski Family�

�

Tuesday, August 1 (Wtorek) - Alphonsus Liguori 

CTK �   7:00AM †John Day r/o Dolores Hart & family�

  SH �   8:00AM †Czeslaw Mieczkowski r/o daughter�

  SH � 11:00AM Mass and OLPH Novena in English�

�

Wednesday, August 2 (Środa)  

 Eusebius of Vercelli & Peter Julian Eymard 

CTK �   7:00AM †Rev. James J. McConnell�

  SH � 11:00AM †Czeslaw Mieczkowski r/o daughter�

  SH � 11:30AM Exposition and Rosary�

  SH �   7:00PM OLPH Novena in Polish�

�

Thursday, August 3 (Czwartek)  

CTK �   7:00AM †Anthony Gouveia r/o Philip Strollo�

  SH �   8:00AM †Czeslaw Mieczkowski r/o daughter�

  SH � 11:00AM †Aniela, Wladyslaw, Helen & Edward �

� � Korzeniowski r/o estate�

�

Friday, August 4 (Piątek) - John Vianney 

CTK �   7:00AM †Czeslaw Mieczkowski r/o daughter�

  SH � 11:00AM †Souls in Purgatory�

  SH � 11:30AM Divine Mercy Devotions�

  SH �   7:00PM †Antoni Dmochowski r/o family�

�

Saturday, August 5 (Sobota)  

 Dedication of the Basilica of St. Mary Major 

  SH �   8:00AM †Czeslaw Mieczkowski r/o daughter�

  SH � 11:00AM †Adela Grzeczkowicz r/o son & family�

  SH �   5:00PM (1) †Cynthia Weber r/o Irene Baginski�

� � (2) †Shawn Brickley r/o Betty & Peter �

� � Rybski�

�

Transfiguration of the Lord, August 6 (Niedziela)  

  SH �   7:00AM †Julian Maziarz r/o daughter�

CTK �   8:30AM †Czeslaw Mieczkowski r/o daughter�

  SH � 10:00AM For the People of the Parish �

  SH � 11:30AM †Antoni Dmochowski r/o family�
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� "When he finds a pearl of great price, he goes and sells 

all that he has and buys it." Jesus today gives us the image 

of a merchant who knows he has discovered a great treas-

ure. In fact, its value is so tremendous that the man is will-

ing to sell EVERYTHING else in order to possess it. Why? 

Because he knows it will all be worth it. He knows that the 

pearl will bring him more reward than anything else he has 

ever owned, more even than all his possessions combined.�

� This Gospel story is meant to help us understand the 

unfathomable value of the kingdom of heaven. Nothing 

else can compare to it. No material item, no honor or suc-

cess, can compete with this pearl of great price. Everything 

we have, short of this, is FINITE: limited, temporary, and 

ultimately fleeting. Eternal happiness, on the other hand, is 

INfinite. It never ends. This is the deep contentment, the 

satisfaction, the peace, and happiness that we crave, the 

kind that doesn't disappoint.�

� Like the merchant in the parable, we too should under-

stand the value of this discovery. As Christians, we have 

"found" the treasure beyond all other treasures! Life in 

Christ, both now and in heaven, is truly the pearl of great 

price. The only question is whether we are willing to "sell" 

all that we have to obtain it. In other words, are we willing 

to release the other things that claim hold on us? Are we 

ready to put Christ first in our lives? All of us need to take 

pause from time to time and examine our attachments and 

priorities. Money, pleasure, success, or comfort can often 

seem so important to us that we falsely begin to imagine 

these things will bring the happiness we so desire. But the 

message is loud and clear today: the kingdom of heaven is 

the true treasure we long for.�

As human beings, we desire to find happiness. This desire is so 

strong that we often go to great lengths to discover and obtain 

it. Unfortunately, our search sometimes brings us to the wrong 

places. We mistakenly think that money, certain possessions, 

social status, popularity, and even power and control can satisfy 

the longing that exists in our hearts. Time and again, one after 

another, these things come up empty and we find ourselves with 

the same unfulfilled longing gnawing at us deep within. It is 

only the kingdom of God that can satisfy our desire and that 

ache. We are made and hardwired for this. When we discover it, 

we know that we have found something very special��a pearl of 

great price. Then, everything comes together and is put in prop-

er order: our relationship with God, others, ourselves, and even 

the universe in which we live.�

Please visit our parish website: 

www.ctrmanville.com�

up�to�date information, schedules, church bulletins, pictures 

from parish events and much more…�

�

Be sure to check out our video reflections �

on the Sunday Readings each week. This week 

Gary Borysewicz will be presenting the reflec-

tions and next week Mary Lou Cebula will be 

the presenter.�

Have parish news delivered to your email.  Sign 

up for our newsletter on the website.  �
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Born to nobility, Alphonsus studied civil and canon 

law at the University of Naples.  He practiced law until 

1723, when he began theology studies.  After ordina-

tion in 1726, he focused on preaching and hearing con-

fessions, and in 1732 founded the Congregation of the 

Most Holy Redeemer, or Redemptorists.  As bishop of 

Sant’ Agata dei Goti 1762�1775, he initiated reforms, 

restored churches and fostered good liturgy.  He re-

signed his see due to illness, then devoted himself to 

his order’s growth and spiritual writings.  He is a doc-

tor of the church�

�
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A9 will take place after the 11:00AM Mass at Sacred 

Heart.�

N��� W�����	, A����� 5 � 6�

R=>. R.B)90: R-,C will conduct a mission appeal on 

behalf of the Anawim Community.  The Second Col-

lection taken up after Holy Communion will benefit 

their mission.  Please be generous in supporting their 

mission work with your prayers and donations.  �

T)= Y*-%) 9+: N=F E>9+/='.H9%.*+ envelope will 

be collected along with your regular envelope during 

the first collections.  �

�
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Ogłoszenia Parafialne 
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K,. R.B)90: R-,C przyjedzie do naszej parafii na 

Niedziele Misyjne w imieniu Wspólnoty “Anawim”. 

Druga składka będzie przeznaczona na rzecz tej 

T)= P90.,) O@@.B= F.'' L= B'*,=: %)= =+%.0= 

F==C *@ %)= S-AA=0 F=,%.>9'.  EA=0/=+B.=,, ..=., 

,.BC B9'',, @-+=09' 9009+/=A=+%,, F.'' L=, *@ 

B*-0,=, )9+:'=: ,)*-': %)=; *BB-0.�

B.-0* (909@.9'+= LN:H.= +.=BH;++= H (*F*:- 

@=,%.F9'- (909@.9+'=/*. W,H;,%C.= ,;%-9BP= 

F;PQ%C*F=, %P. (*/0H=L;, F=HF9+.9 :* B)*�

0;B) LN:Q P=:+9C (0H;PA*F9+=. �

wspólnoty. Prosimy o ofiarność na sprawy misyjne.�

K*(=0%; +9 ,CR9:CN na młodzież i nową ewange-

lizację będą zbierane podczas pierwszej kolekty.�

M,H9 DH.=B.NB9 � 10AM!�
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For some time to come, we will be involved in the tab-

ulating of receipts and expenditures; but in the mean-

time we hasten to extend our deep respect, admiration 

and gratitude to the many men, women, and children 

whose sacrifices of time and energy made the 48

th

 An-

nual Parish Summer Festival such a tremendous suc-

cess.  Without the effort of so many, we would not 

have been able to manage this undertaking.  We are, 

most of all, grateful to Almighty God for the good 

week He blessed us with and to all our parishioners 

and friends who added to its success by their attend-

ance.  MCD GEF GHIJJ DEK C LKMFNIFOEHF!�

�

Wielkie słowa podziękowania kierujemy na ręce 

tych wszystkich parafian, którzy czynnie włączyli 

się w przygotowanie i prowadzenie naszego kar-

nawału.  W sposób szczególny dziękuję Panom, 

którzy tak chętnie i LICZNIE wstawili się do roz-

kładania stołów i krzeseł.  Dziękuję Paniom i Pa-

nom pracującym podczas festiwalu za poświęce-

nie, dobre słowo i optymizm. Oprócz ciężkiej pra-

cy wszyscy bawili się dobrze i pracowali dzielnie 

razem.  Ciszę się, że tak wielu młodych parafian 

właczyło się w tym roku w przygotowanie i prze-

prowadzenie naszego festiwalu.  Dziekuję Panu 

Bogu za dobry tydzień oraz wszystkim tym, któ-

rzy nawiedzili nas w czasie tego parafialnego 

święta.  Bóg Zapłać za wszelką okazaną dobroć. 

Thank you to all the wonderful volunteers who 

helped out at this year’s festival.  �

Tribute To A Volunteer 

 

The more you give, 

The more you get. 

The more you laugh, 

The less you fret. 

The more you do unselfishly, 

The more you live abundantly. 

The more of everything you share, 

The more you find that others care. 

The more you love, the more you’ll find 

That life is good and friends are kind. 

Unknown 
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We will continue to collect food supplies each week at the back of each church building.  The follow-

ing items are suggested to help fill our food pantry: Food:   Vegetables All Kinds, Soup, Rice, Peanut 

Butter and Jelly, Boxed or Bagged Potatoes, Macaroni and Cheese, Pasta and Sauce, Cereal, Health 

and Beauty Aids:  Toilet Paper�Large Demand; Paper Towels�Large Demand.  The Caritas Team 

collects monetary donations.  Parishioners can contribute on�line through our church website or place 

an envelope in the collection basket marked Caritas.  Thank you for your continued support.  The help and support we re-

ceive makes a difference in our community.�

�
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The next First Saturday Devotions to Our Lady of 

Fatima will take place on August 4

th

 after the 

11:00AM Mass at Sacred Heart Church.�

�

The next Altar Rosary Society Mass will be held Au-

gust 20

th

 at 10:00AM.�

�

5:00PM�

SH�

7:00AM�

PL�SH�

8:30AM�

CtK�

10:00AM�

SH�

11:30AM�

PL�SH�

Lectors�

L. Genovese� K. Choncer�

E. Poplawska�

A. Porchik� C. Cigler� A. Pura�

M. Wlodarska�

Eucharistic�

Ministers �

R. Jablonski�

N. Makowski�

J. Sharbaugh�

A. Niecikowski�

B. Nowak�

A. Tartaglione�

K. Tartaglione�

D. Finlan�

R. Charneski�

B. Stefany�

L. Jaime�

H. Brandt�

M. Wojtach�

Minister Schedule for August 5 & 6�

Meets once a month on the 2

nd

 Monday 

at 7pm.  Call Mary Carol Niezgoda at 

908 575�2797 for location and details. 

New members always welcome.  We will 

teach anyone interested how to crochet 

and/or knit. If you would like to be a 

member but prefer to work at home we would be happy to pick up 

your item(s); just contact Mary Carol.  Donations of yarn are 

always appreciated especially “baby” yarn, i.e., yarn approved 

for baby items. If you prefer to donate cash we will purchase 

yarn for you.  All item(s) we make are donated to various local 

charitable organizations, i.e., Pregnancy Aid Center…�

MEGA RAFFLE ORDER FORM�

                                                          Drawing will take place on November 18, 2017 At Christ The King School�

                                                                     Tickets can also be ordered  On�Line at www.ctrmanville.com�

First Name:� ��

Last Name:� ��

Address:� ��

City/State/Zip:� ��

Phone #:� ��

Email Address:� ��

# of Tickets @ $50.00 ea� ��

Make check payable/send to or deposit 

your order form/payment in the weekly 

collection basket.�

Christ The Redeemer Parish�

98 South 2

nd

 Ave.�

Manville, NJ 08835�

The Christ The Redeemer Mega Raffle officially started at the parish 

picnic on June 11

th

.  Tickets can be ordered via the on�line WE SHARE 

program, purchased at the back of the church after most masses or by 

filling out one of the order forms located at the back of both Sacred 

Heart and Christ The King.  If all 1000 tickets are sold, the 100 cash 

prizes will be awarded as follows:  1

st

 prize $5,000; 2

nd

 prize $2,500; 3

rd

 

prize $1,250 and then 97 prizes at $167.53 each.  Please reach out to your family, friends, and co�

workers and help us reach our goal of selling ALL 1000 tickets.  If you would like to help sell 

tickets, contact the parish office at 908�725�0072.�
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We ask you for your prayers for the 

health of those in need, especially: Jeff 

Andrew, Toni Antonelli, Evelyn Appen-

zeller, Baby Isabel Therese Bailey, John 

Bartley, Frank & Jean Batula, Billy Bird, Jean 

Blazejewski, Paul Bobe, Shawn Brickley, Denise 

Buanano, Lorraine Burkoski, Bill Caswell, Margaret 

Cebula, Chester Cejnowski, Luke Chartowich, Palo 

Cizmar, Pat Cobo, Allison Collins, Kaiden Crothwer, 

Dorothy Dinsmore, Mary Evancho, Frank Fiduk, 

Marian Gano, Helen Gazo, Dorothy Gluch, John Gu-

bernot, Dolores Hart, Maryann Hughes, Marge Iar-

kowski, Raul Jaime, Joanna Jasontek, Edward 

Knitowski, Dennis Koslowski, Theresa Kraska, John 

Krasnansky, Wiktoria Lach, Rita Lagasse, Ken Lake, 

Janice Lalley, Rosemarie Lazar, Antoinette Leotti, 

Cheyenne Licardi, Joe Matisak, Quaid Mobus, Alex-

ander Monto, Ed Nawracaj, Mai Nguyen, Hunter 

Norz, Dolores Novicky, Donna Parlier, Skip Picciano, 

Steven Pirello, Joseph G. & Mark Pschar, Carolyn 

Puia, Dorothy Rembelles, Mary Rogalski, Marie Ro-

gusky, Robert Roman, Jerry Russell, Jr., Irene Shel-

cusky, Pat Sherwood, Eric Slaight, Victoria Soika, Ti-

na Soltis, Albert Stanski, Rose Tabbit, Virginia Tam-

burini, Joe Tomko, Michelle Tranter, David Urban, 

Pauline Vantaggi, Irena Walczak, Natalie Walkoviak, 

Cindy Weigel, Peggy White, Raymond Wisniewski, 

Barbara Wrigil, Michael Zamorsky, Maria 

Zurawiecki, and Regina Zydalis.�

God of all consolation give life and health to our sis-

ters and brothers for whom we pray in your Holy 

Name.  Amen.�

 

 

 

 

Please pray for all of our men and women serving in 

the Armed forces, especially 

 

Corporal Matthew T. Bowden USMC 

Corporal Jacob R. Caswell USMC 

Pvt. Christopher Foley 

PFC Joshua Hussey  

Major James A. Jablonski Jr. 

Gunnery Sergeant Jeff Morella USMC 

PFC Joshua Rivard 

 Commander Peter G. Rybski, Jr. 

PFC Steven Ubry 

CMA Mark J. Walyga 

Senior Airman Lindsay Zaccardi 

PFC Brian J. Zarnowski 

�

Please let us know if you have a family member who is 

serving in the military and we will acknowledge them 

in our weekly bulletin.  Please share the good news 

with us when one of the above soldiers returns home!�

Readings for the Week of July 30, 2017�

�

Sunday: 1 Kgs 3:5, 7�12/Ps 119:57, 72, 76�77,�

� 127�130/Rom 8:28�30/Mt 13:44�52 or �

� 13:44�46�

Monday: Ex 32:15�24, 30�34/Ps 106:19�23/�

� Mt 13:31�35�

Tuesday: Ex 33:7�11; 34:5b�9, 28/Ps 103:6�13/�

� Mt 13:36�43�

Wednesday: Ex 34:29�35/Ps 99:5�7, 9/�

� Mt 13:44�46�

Thursday: Ex 40:16�21, 34�38/Ps 84:3�6a, 8a, 11/�

� Mt 13:47�53�

Friday: Lv 23:1, 4�11, 15�16, 27, 34b�37/�

� Ps 81:3�6, 10�11ab/Mt 13:54�58�

Saturday: Lv 25:1, 8�17/Ps 67:2�3, 5, 7�8/�

� Mt 14:1�12�

Next Sunday: Dn 7:9�10, 13�14/Ps 97:1�2, 5�6,�

�  9/2 Pt 1:16�19/Mt 17:1�9�

Weekly Vocation Prayer Schedule�

�

Sunday: � Colleen Hart�

Monday: � Frank & Theresa Picciano�

Tuesday:  � Thomas Amato�

Wednesday: �Mary Carol Niezgoda�

Thursday: � Ellen Michta�

Friday: � Terezia Tardy & Laurie Lukacs�

Saturday:� Brett & John Wood �

We welcome the following newly reg-

istered members to our Parish Fami-

ly: James Shim & his daughter, 

Shirene; Anthony & Melissa D’An-

iello & their children, Vincenzo, 

Vanessa & Anthony; Stephen & Mar-

yann Rhodes; Ronny Chirichello & 

his son, Gabriel; and Marek & Katarzyna Kozlowski 

& their daughter, Kristina.�

Our parish community welcomed 

Brian Adrian Wierzbicki, son of 

Piotr & Anna, and Hanna 

Musielak, daughter of Pawel & 

Katarzyna, in the sacrament of Baptism.  We congrat-

ulate them and their family.  �

We ask you to remember in 

your prayers the following 

parishioner who died: 

Katheren Tomasko, Peter 

Viola, Joseph Melusky, Conchetta Sherwin, & Robert 

Petsko.  May their souls and the souls of all the faith-

ful departed rest in peace.�
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OUR CHILDREN’S GIFTS TO CHRIST THE REDEEMER PARISH 

My Good Deed was when I:�

watched my cousins in the pool.�         Jillian�

helped dad with yard work.�         Andre�

walked my neighbor’s dog while they were on vacation.�

Gabriel�

helped mom make dinner.�            Joey�

pulled all the weeds in the yard.�         Jillian�

helped at home.                                                      Dianayvonne�

cleaned up the living room.�       Maggie�

took care or my grandma & grandpa.�        Jayden�

helped clean the house before the guests came.�     Veronica�

Report of Sunday Offerings �

in Support of our Parish�

The Christ the Redeemer collection for the �

weekend of July 23, 2017 �

�

Offertory/Building & Grounds� $      8,773.00�

Mail�Ins� $      1,708.00�

We Share On�line Giving� $         509.00�

Children’s donations� $           28.00�

Total� � $    11,018.00�

�

Budget vs. Collection:�

� Surplus/(Deficit)� $    (4,982.00)�

�

�

Collection for the same week last year� $    12,241.00�

�

�

Thank you for your generosity and support.  May God bless 

you.                                                                                 Fr. Stan�

�

�

“We know that all things work for good for those who 

love God, who are called according to his purpose.”�

 � ROMANS 8:28�

Do you really trust God? Do you believe that all things 

work for good? Faith is a challenge for everyone at 

times. Putting our trust in God, in everything we do, 

means that God’s plan for our lives may be different 

than our plan. When one door closes, another one 

opens. Trust in God, His plan is always better.�

BUS TRIP TO SIGHT AND SOUND THEATRE�

LANCASTER, PA�

SATURDAY DECEMBER 2, 2017�

THE CHRISTMAS STORY, A CHILD IS BORN�

BUS DEPARTS SACRED HEART CHURCH 8:00 A.M.�

DINNER AT PLAIN & FANCY FAMILY STYLE �

AMISH RESTAURANT�

COST $130 ADULTS � � � $80 CHILDREN 13 AND �

UNDER�

CALL MARYANNE� 908�359�5514�

RESERVATIONS AND PAYMENTS MUST BE MADE 

BY OCT. 15, 2017�

RELIGIOUS EDUCATION CLASSES 

LEKCJE KATECHEZY 
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NEW PARISHIONERS�

 NOWI PARAFIANIE�

�

If you are new to the parish, and would like to become a 

parishioner, please take the time to register at the Parish 

Office. Daily office hours are noted in the parish bulletin. If 

needed, evening appointments are available. We look for-

ward to hearing from you.�

�

Wszystkich uczęszczających regularnie na msze św. do na-

szego kościoła prosimy o zapisanie się do naszej parafii. 

Należy przyjść do biura w godz, otwarcia lub umówić się 

na spotkanie wieczorem. Rejestracja w parafii konieczna 

jest do wydawania wszelkich dokumentów i zaświadczeń, a 

także do chrztu, ślubu i pogrzebu. Zapraszamy!�

�

MINISTRY TO THE HOSPITALIZED 

AND HOMEBOUND �

�

Please notify the Parish Office if you or someone you know 

is ill in the hospital or homebound. It is your responsibility 

to let us know about these parishioners in order for us to 

provide an adequate spiritual ministry. �

�

DUSZPASTERSTWO LUDZI CHORYCH�

�

Jeśli ktoś z Waszych bliskich jest już dłuższy czas lub cięż-

ko chory w domu lub szpitalu, to kapłan chętnie przyjedzie, 

aby porozmawiać z nim i udzielić mu sakramentów pojed-

nania, namaszczenia chorych i Komunii Świętej. Kontakt � 

biuro parafialne.�

We are in need of 2 volunteers to 

take over the running of our parish 

picnic.  Thank you to Maryanne 

Urbaniak and Celeste Onka for the 

wonderful job they’ve done in the past.�


